
 1

Utdrag ur Kommissionens förordning 
(EG) nr 1875/2006 av den 18 december 
2006 om ändring av förordning (EEG) nr 
2454/93 om tillämpningsföreskrifter för 
rådets förordning (EEG) nr 2913/92 om 
inrättandet av en tullkodex för 
gemenskapen1 
 
 
 
 
”KAPITEL 2 
Slutgiltig export” 
I del II avdelning IV kapitel 2 skall följande artikel 787 
införas: 
 
”Artikel 787 
1. Exportdeklarationer skall ha den struktur och 
innehålla de uppgifter som anges i detta kapitel, 
artiklarna 279–289, bilaga 37 och bilaga 30a. De skall 
inges vid det behöriga tullkontoret med hjälp av 
databehandlingsteknik. 
 
2. Tullmyndigheterna skall godta en pappersbaserad 
exportdeklaration, som upprättats på ett formulär som 
motsvarar förlagan i bilagorna 31–34 och som innehåller 
den minimimängd uppgifter som föreskrivs i bilaga 37 
och bilaga 30a för förfarandet för export, endast under 
en av följande omständigheter: 
 
a) När tullmyndigheternas datorsystem inte fungerar. 
 
b) När programvaran hos den person som inger 
exportdeklarationen inte fungerar. 
 
3. Tullmyndigheterna skall i samförstånd fastställa det 
förfarande som skall följas i de fall som avses i punkt 2 
a. 
 
4. Användning av en pappersbaserad exportdeklaration i 
det fall som avses i punkt 2 b skall godkännas av 
tullmyndigheterna. 
 
5. När varorna exporteras av resande som inte har direkt 
åtkomst till tullens datorsystem och därför inte har 
möjlighet att inge exportdeklarationen med hjälp av 
databehandlingsteknik vid exportkontoret, skall 
tullmyndigheterna tillåta den resande att använda en 
pappersbaserad tulldeklaration som upprättats på ett 
formulär som motsvarar förlagan i bilagorna 31–34 och 
som innehåller den minimimängd uppgifter som 
föreskrivs i bilaga 37 och bilaga 30a för förfarandet för 
export. 
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6. I de fall som avses i punkterna 4 och 5 skall 
tullmyndigheterna se till att villkoren i artiklarna 796a–
796e är uppfyllda.” 
 
Artikel 791.2 skall utgå. 
 
Artikel 792 skall ersättas med följande: 
 
”Artikel 792 
1. Om exportdeklarationen upprättas med det 
administrativa enhetsdokumentet som grund skall 
exemplar 1, 2 och 3 användas, utan att det påverkar 
tillämpningen av artikel 207. Det tullkontor där 
exportdeklarationen inges skall stämpla fält A och om 
tillämpligt fylla i fält D. Vid frigörandet av varorna skall 
detta tullkontor behålla exemplar 1, sända exemplar 2 till 
statistikkontoret i den medlemsstat där exporttull-
kontoret ligger och, när artiklarna 796a–796e inte är 
tillämpliga, återlämna exemplar 3 till den berörda 
personen. 
 
2. När exportdeklarationen behandlas vid exporttull-
kontoret med hjälp av databehandlingsteknik, får 
exemplar 3 av det administrativa enhetsdokumentet 
ersättas med ett åtföljande dokument som skrivs ut från 
tullmyndighetens datorsystem. Detta dokument skall 
innehålla minst de uppgifter som krävs för det export-
följedokument som avses i artikel 796a. Tullmyndig-
heterna får ge deklaranten tillstånd att skriva ut det 
åtföljande dokumentet från sitt datorsystem. 
 
3. När hela exportförfarandet utförs på en medlemsstats 
territorium får den medlemsstaten frångå kravet på att 
exemplar 3 av det administrativa enhetsdokumentet eller 
ett exportföljedokument skall användas, förutsatt att 
villkoren i artikel 182b.2 i kodexen är uppfyllda. 
 
4. När tullbestämmelserna föreskriver att ett annat 
dokument kan ersätta exemplar 3 av det administrativa 
enhetsdokumentet skall bestämmelserna i detta kapitel i 
tillämpliga delar gälla för detta andra dokument, utan att 
det påverkar tillämpningen av artiklarna 796a–796e.” 
 
Följande artiklar 792a och 792b skall införas: 
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”Artikel 792a 
1. Om varor som frigjorts för export inte lämnar gemen-
skapens tullområde skall exportören eller deklaranten 
genast underrätta exporttullkontoret. Exemplar 3 av det 
administrativa enhetsdokumentet skall i tillämpliga fall 
återlämnas till det kontoret. Exporttullkontoret skall 
ogiltigförklara exportdeklarationen. 
 
2. Om, i de fall som avses i artikel 793a.6 eller artikel 
793b, en ändring i transportavtalet får till följd att en 
transport som skulle ha avslutats utanför gemenskapens 
tullområde i stället avslutas innanför detta, får företagen 
eller myndigheterna i fråga endast genomföra det 
ändrade avtalet efter medgivande från det tullkontor som 
avses i artikel 793.2 andra stycket b eller, i fråga om 
transiteringar, från avgångskontoret. Exemplar 3 av 
exportdeklarationen skall återlämnas till exporttull-
kontoret, som skall ogiltigförklara deklarationen. 
 
Artikel 792b 
1. Exporttullkontoret får begära att exportören eller 
deklaranten lämnar bevis för att varorna har lämnat 
gemenskapens tullområde. 
 
2. Om varorna efter en period på 90 dagar från dagen 
för frigörande för export inte har lämnat gemenskapens 
tullområde eller tillräckliga bevis på sådan export inte 
kan uppvisas, skall exportdeklarationen ogiltigförklaras. 
Exporttullkontoret skall underrätta exportören eller 
deklaranten om detta.” 
Artikel 793 skall ersättas med följande: 
 
”Artikel 793 
1. Exemplar 3 av det administrativa enhetsdokumentet 
eller det åtföljande dokument som avses i artikel 792.2 
och de varor som frigjorts för export skall uppvisas 
tillsammans för tullen vid utfartstullkontoret. 
 
2. Det sista tullkontoret innan varorna lämnar 
gemenskapens tullområde skall utgöra utfartstullkontor. 
Med avvikelse från första stycket skall i nedanstående 
fall följande kontor utgöra utfartstullkontor: 
 
a) I fråga om varor som förs ut via rörledning och 
elektrisk energi: det kontor som utsetts av den 
medlemsstat där exportören är etablerad. 
 
b) Det tullkontor som är behörigt för den plats där 
järnvägsbolag, postmyndigheter, lufttrafikföretag eller 
rederier övertar varorna för att inom ramen för ett enda 
transportavtal transportera dem ut ur gemenskapens 
tullområde, om följande villkor är uppfyllda: 
 
i) Varorna skall lämna gemenskapens tullområde med 
järnväg, post eller flyg eller sjövägen. 
 
ii) Deklaranten eller dennes ombud begär att de 
formaliteter som avses i artikel 793a.2 eller 796e.1 
fullgörs vid detta kontor.” 

 
Följande artiklar 793a, 793b och 793c skall införas: 
 
”Artikel 793a 
1. Utfartstullkontoret skall utföra lämpliga riskbaserade 
kontroller innan varorna förs ut ur gemenskapens 
tullområde, främst för att försäkra sig om att de 
uppvisade varorna överensstämmer med de som 
deklarerats. Utfartstullkontoret skall övervaka varornas 
fysiska utförsel. Om exportdeklarationen inges vid ett 
annat kontor än utfartstullkontoret och uppgifterna 
vidarebefordras i enlighet med artikel 182b.2 i kodexen, 
får utfartstullkontoret beakta resultaten av alla kontroller 
som kan ha utförts av det andra kontoret. 
 
2. Om deklaranten fyller i ’RET-EXP’ i fält 44 eller 
koden 30400, eller på annat sätt anger sin önskan att få 
tillbaka exemplar 3, skall utfartstullkontoret intyga 
varornas fysiska utförsel genom en påskrift på baksidan 
av det exemplaret. Det skall ge detta exemplar till den 
person som visade upp det eller till en mellanhand som 
namnges i det och som är etablerad i utfartstullkontorets 
distrikt, för återlämning till deklaranten. Påskriften skall 
utgöras av en stämpel som visar utfartstullkontorets 
namn och dagen för varornas utförsel. 
 
3. Vid export i delade sändningar via ett och samma 
utfartstullkontor skall påskriften endast göras för de 
varor som verkligen exporteras. Vid export i delade 
sändningar via flera utfartstullkontor skall exporttull-
kontoret, eller det utfartstullkontor där originalet av 
exemplar 3 uppvisas, vid mottagandet av en vederbör-
ligen underbyggd begäran, intyga en kopia av exemplar 
3 för varje delsändning, för att denna skall kunna upp-
visas för ett annat utfartstullkontor. I de fall som avses i 
första och andra stycket skall tillämpliga anteckningar 
göras i originalet av exemplar 3. 
 
4. När hela exportförfarandet utförs på en medlemsstats 
territorium får den medlemsstaten föreskriva att  
exemplar 3 inte skall påtecknas. I detta fall skall 
exemplar 3 inte återlämnas till deklaranten. 
 
5. Om utfartstullkontoret fastställer att varor fattas, skall 
det anteckna detta på det uppvisade exemplaret av 
exportdeklarationen och meddela exporttullkontoret. Om 
utfartstullkontoret fastställer att det finns för många 
varor, skall det vägra utförsel av dessa varor till dess att 
exportformaliteterna har fullgjorts. Om utfartstull-
kontoret fastställer att det finns en avvikelse i varornas 
beskaffenhet, skall det vägra utförsel av dessa varor 
till dess att exportformaliteterna har fullgjorts och även 
meddela exporttullkontoret. 
 
6. I de fall som avses i artikel 793.2 andra stycket b 
skall utfartstullkontoret påteckna exemplar 3 av 
exportdeklarationen i enlighet med artikel 793a.2 efter 
att ha gjort påskriften ’Export’ på transportdokumentet 
och försett det med sitt stämpelavtryck. En hänvisning 
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skall göras till transportdokumentet på exemplar 3 av 
exportdeklarationen och tvärtom. Om operatörerna, i 
fråga om reguljära sjöfartsförbindelser, direkt transport 
eller direkta flygningar till destinationer utanför gemen-
skapens tullområde, kan garantera att verksamheten är 
regelbunden, skall transportdokumentet inte behöva 
förses med påskriften ’Export’ och ett stämpelavtryck. 
 
Artikel 793b 
1. När det gäller varor som förs ut ur gemenskapens 
tullområde eller sänds till ett utfartstullkontor enligt ett 
förfarande för transitering, skall avgångskontoret 
påteckna exemplar 3 i enlighet med artikel 793a.2 och 
återlämna det till den person som avses i den artikeln. 
När ett åtföljande dokument krävs, skall även det förses 
med påskriften ’Export’. En hänvisning skall göras till 
det åtföljande dokumentet på exemplar 3 av export-
deklarationen och tvärtom. Det första och andra stycket 
skall inte tillämpas när det inte krävs att varor uppvisas 
för tullen vid avgångskontoret enligt artiklarna 419.4, 
419.7, 434.6 och 434.9. 
 
2. Kravet på påskrift och återlämning av exemplar 3 
enligt punkt 1 första stycket skall även gälla för varor 
som har frigjorts för export och som inte hänförs till ett 
förfarande för transitering men sänds till ett utfarts-
tullkontor upptagna i ett enda manifest som används som 
transiteringsdeklaration enligt artikel 445 eller artikel 
448 och som betecknats med en kod i enlighet med 
artikel 445.3 e eller artikel 448.3 e. 
3. Utfartstullkontoret skall övervaka varornas fysiska 
utförsel. 
 
Artikel 793c 
1. När varor med punktskatteuppskov upptagna i ett 
administrativt ledsagardokument enligt förordning 
(EEG) nr 2719/92 förs ut ur gemenskapens tullområde 
skall exporttullkontoret påteckna exemplar 3 av 
exportdeklarationen i enlighet med artikel 793a.2 och 
återlämna detta till deklaranten efter att ha försett alla 
exemplar av det administrativa ledsagardokumentet med 
påskriften ’Export’ och med det stämpelavtryck som 
avses i den artikeln. En hänvisning skall göras till det 
administrativa ledsagardokumentet på exemplar 3 av 
exportdeklarationen och tvärtom. 
 
2. Utfartstullkontoret skall övervaka varornas fysiska 
utförsel och sända tillbaka kopian av det administrativa 
ledsagardokumentet i enlighet med artikel 19.4 i rådets 
direktiv 92/12/EEG. I de fall som avses i artikel 793a.5 
skall utfartstullkontoret göra tillämpliga anteckningar i 
det administrativa ledsagardokumentet.” 
 
Artikel 795 skall ersättas med följande: 
 
”Artikel 795 
1. Om varor har lämnat gemenskapens tullområde utan 
en exportdeklaration, skall exportören inge en sådan 
deklaration i efterhand till det tullkontor som är behörigt 

för den plats där exportören är etablerad. Artikel 790 
skall gälla. Tullmyndigheterna får godta denna dekla-
ration bara om exportören lämnar något av följande: 
 
a) Referensuppgifter om den summariska utförsel-
deklarationen. 
 
b) Tillräckliga bevis för varornas beskaffenhet och 
kvantitet samt de omständigheter under vilka de lämnade 
gemenskapens tullområde. På begäran av deklaranten 
skall det kontoret också tillhandahålla det intygande av 
utförsel som avses i artikel 793a.2 eller 796e.1. 
 
2. Det faktum att tullmyndigheterna i efterhand godtar 
en exportdeklaration skall inte hindra tillämpning av 
följande: 
 
a) Påföljder enligt nationell lagstiftning. 
 
b) Åtgärder inom ramen för den gemensamma 
jordbrukspolitiken eller handelspolitiken.” 
 
Artikel 796 skall utgå. 
 
I del II avdelning IV skall följande kapitel 3 införas: 
 
”KAPITEL 3 
Utbyte av exportuppgifter mellan tullmyndigheter med 
hjälp av informationsteknik och datornät 
 
Artikel 796a 
1. Exporttullkontoret skall ge tillstånd till att varor 
frigörs genom att utfärda ett exportföljedokument till 
deklaranten. Exportföljedokumentet skall upprättas i 
enlighet med förlagan och anmärkningarna i bilaga 45c. 
 
2. När en exportsändning består av mer än en varupost 
skall exportföljedokumentet kompletteras med en för-
teckning över varuposter som upprättas i enlighet med 
förlagan och anmärkningarna i bilaga 45d. Denna för-
teckning skall utgöra en integrerad del av exportfölje-
dokumentet. 
 
3. Om tillstånd ges, får exportföljedokumentet skrivas ut 
från deklarantens datorsystem. 
 
Artikel 796b 
1. När varorna frigörs skall exporttullkontoret lämna 
uppgifter om exportbefordran till det deklarerade 
utfartstullkontoret genom ett meddelande om ’förväntad 
export’. Detta meddelande skall baseras på uppgifter ur 
exportdeklarationen, vilka vid behov kompletteras av 
tullmyndigheterna. 
 
2. Om varor skall befordras till mer än ett utfartskontor 
i mer än en sändning skall varje enskild sändning 
omfattas av ett individuellt meddelande om ’förväntad 
export’ och ett individuellt exportföljedokument. 
 



 4

Artikel 796c 
Tullmyndigheterna får kräva att anmälan om varornas 
ankomst till utfartstullkontoret sänds till dem på 
elektronisk väg. I detta fall behöver exportföljedoku-
mentet inte visas fysiskt för tullmyndigheterna men skall 
behållas av deklaranten. Denna anmälan skall inbegripa 
det referensnummer för sändningen som avses i bilaga 
45c. 
 
Artikel 796d 
1. Utfartstullkontoret skall förvissa sig om att de 
uppvisade varorna överensstämmer med de som 
deklarerats. Eventuella undersökningar av varorna skall 
utföras av utfartstullkontoret på grundval av det 
meddelande om ’förväntad export’ som mottagits från 
exporttullkontoret. Utfartstullkontoret skall övervaka 
varornas fysiska utförsel från gemenskapens tullområde. 
 
2. Utfartstullkontoret skall sända ett meddelande om 
’utförselresultat’ till exporttullkontoret senast den första 
arbetsdagen efter den dag varorna lämnar gemenskapens 
tullområde. I fall som motiveras av särskilda omständlig-
heter får utfartstullkontoret sända det meddelandet vid 
senare tillfälle. 
 
3. Vid export i delade sändningar där varor som omfattas 
av ett meddelande om ’förväntad export’ befordras till 
ett utfartstullkontor i en sändning men därefter lämnar 
gemenskapens tullområde från detta utfartskontor i mer 
än en sändning, skall utfartstullkontoret kontrollera 
varornas fysiska utförsel och sända ett meddelande om 
’utförselresultat’ först när alla varor har lämnat gemen-
skapens tullområde. Vid exceptionella omständigheter, 
när varor som omfattas av ett meddelande om ’förväntad 
export’ befordras till ett utfartstullkontor i en sändning 
men därefter lämnar gemenskapens tullområde i mer än 

en sändning och via mer än ett utfartstullkontor, skall det 
utfartstullkontor där sändningen först anmäldes vid 
mottagandet av en vederbörligen underbyggd begäran 
intyga en kopia av exportföljedokumentet för varje 
delsändning. Tullmyndigheterna skall bevilja detta 
intygande bara om uppgifterna i exportföljedokumentet 
överensstämmer med uppgifterna i meddelandet om 
’förväntad export’. Kopian av exportföljedokumentet i 
fråga och varorna skall uppvisas tillsammans för det 
berörda utfartstullkontoret. Varje utfartstullkontor skall 
påteckna kopian av exportföljedokumentet med de 
uppgifter som avses i artikel 793a.2 och återlämna den 
till det utfartstullkontor där sändningen först anmäldes. 
Detta kontor skall sända ett meddelande om ’utförsel-
resultat’ först när alla varor har lämnat gemenskapens 
tullområde. 
 
Artikel 796e 
1. Vid mottagandet av det meddelande om ’utförsel-
resultat’ som avses i artikel 796d.2 skall exporttull-
kontoret för deklaranten intyga varornas fysiska utförsel 
genom att använda ett meddelande om ’utförd export’ 
eller i den form som detta kontor har fastställt för detta 
ändamål. 
 
2. När exportören eller deklaranten i enlighet med artikel 
792a meddelar exporttullkontoret att de varor som har 
frigjorts för export inte har lämnat och inte kommer att 
lämna gemenskapens tullområde, eller när deklarationen 
ogiltigförklaras i enlighet med artikel 792b.2, skall 
exporttullkontoret omedelbart ogiltigförklara export-
deklarationen och underrätta det deklarerade utfarts-
tullkontoret om detta ogiltigförklarande genom att 
använda ett meddelande om’annullerad export’.” 

 


